
VII SEMANA DEL TIEMPO ORDINARIO  

 

 

Antífona de entrada                                     Sal 12, 6 

Ñandejára, che ajerovia nde poriahuverekóre: 

che ñe’ã tovy’a che pysyrõ haguére, 

Tupã Ñandejárape apurahéita, che pytyvõ haguére. 

  

ORACIÓN COLECTA 

Tupã Ñandejára nde pu’akapáva, orepytyvõkena, 

torojepy’amongetávo  umi añetegua yvapeguáre, 

rojapo haçua ore ñe’ë ha ore rembiapópe umi ne rembipota. 

Nde Ra’y Hesukrísto rupive, Tupä Ñandejaraite,  

oikovéva ha ipu’akapáva nendive  

Espíritu Sánto ñemopeteĩme, 

yma, ko’áça ha opa araite. 

 

ORACIÓN SOBRE LAS OFRENDAS 

Tupã Ñandejára, roguerohorývo hekopete ko’ã techapyrä marangatu, 

rojerure ndéve  ko’ä temime’ë roikuave’ëva reñemomba’e guasu haçua, 

tohupytyka  oreve ne pysyrö. 

Ñandejára Hesukrísto rupive. 
 

Antífona de comunión                           Sal 9, 2-3 

Amombe’úta ne rembiapo kuéra porãita; 

avy’ase ha che py’a roryse  ne ndive, 

ha taropurahéi nde réra, Yvatete reiméva. 

 

O bien                                                     Jn 11, 27  

Ñandejára Hesukrísto, arovia ndeha pe Mesías,  

Tupã Ra’y, ou va’erãva ko yvy ári. 

 

ORACIÓN DESPUÉS DE LA COMUNIÓN 

Tupã Ñandejára nde pu’akapáva, 

eme’ëkena oréve pysyrõ opave’ÿva, 

rohupyty ñepyrüva ko techapyrä marangatúpe.  

Ñandejára Hesukrísto rupive. 
 

 


